
/ / / 1/ / J /■' /

V

at v-7 y \ -- v / r ■f". // /'■ z;

7

*> ' iit- ' -•

VII. évfolyam 1908 szám Debreczen, április 11

ELŐFIZETÉSI Dü SZERKESZTOSEG és KIADÓHIVATALKiadó es laptulajdonos:

Itj. Scheppel GyulaEgész evre 5 korona. 
Egyes szám ara 10 filler.

Kossuth-utca 24-ík szám. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

Huncut az osztrák!
En nem tudom mi történt miköztiink,
Alá kedveli kicsi, nagy a heccet 
S szinte egymást túlszárnyalva szidják, 
Árulónak mondják Kossuth Ferencet. 
Atyjával ütnék le. pipotya legénynek 
Dicsőítik le a hitz’ány. léha érz<ek.
Melyek közé csak úgy elvétve ha fonják; 
Hogy huncut az osztrák!

így• amúgy vívják ki a haza jövőjét,
Ha kell kardra hánynak oláht, tótot, szerbet. 
Mily oktalan beszéd, mikor az erőnek 
Az előrelátás ássa meg a vermet.
Legendás kor elszállt, újabb váltotta fel,
Esz nélkül ma barom szegény, gazdag ember. 
Azt pedig ma tények bizonyítják, mondják: 
Hogy huncut az osztrák!

Számításban eszes, tetteiben fondor,
Nem válogat eszközt, csak hogy célját érje,
Tudja hogy manapság férfias nyíltságnak 
l\ em a kellő siker, dib dáb rongy a bére. 
Ilyen nép a magyar esküdt ellensége. 
Hazugság, önzésből fakad minden érve. 
Hiszen az Alföldön a kutyák ugatják :
Hogy huncut az osztrák!

Ezt a söpredéket józan ész győzi le.
I rés fecsegessel csak malmukra hajtunk, 
Mikor a Kossuth név sárba tiprásáért, 
Egymás hántásáért piacra lohajtunk.
Mert szidjátok tehát mindig csak Kossuthot ? 
Hogy nem játsza el a régi ősi jussot ?
Tudja ő. hogy Bécsben rabláncunkat fonják, 
Hogy huncut az osztrák!

0 nem iigrifiiles, szürke politikus,
Aggódó lélekkel vizsgálgatja lelkünk, 
Latolva a múltat, reméli, hogy a sors 
Biztos menhelyt nyújtó révlakára lelünk. 
S bármit koholjanak a korlátolt elmék. 
Szivén viseli ő népének jövőjét.
Azért ő óvatos, — bárhogyan gúnyolják, 
Mert huncut az osztrák!

fiú- és gyermekruha GERŐ E. ERNŐ
újdonságok nagy választékban megérkeztek s íegolcsóbbMan kapható ferfirulia áruházában 

DEBRECZEN, Piac-utca 41. sz. alatt.
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Qummikülö.ileűesséoek, SSfSÍÍJSg
választékban GYÖRF1 SÁNDOR üzletében Debreczen, Simonffy-u. 2.

Közbiztonság.
I csavargó: Debreczenben rossz lábon áll a köz-

Debreczeni suhogó.
— Weszprémy Zoltán főispán úgy

biztonság.
II. csavargó: Miből következteted?
I.csavargó: Tegnap majd bekísért a rendőr.

buzgólkodott a gyermeknap sikere ér­
dekében, mintha minden elhagyatott gyer­
mek az övé volna !

Kik fáradoztak a gyermek napért ?
Már évek előtt is tevékenyen működtek:
Áron Miksa és Hauer Bérezi, de siker­
telenül ; Farkas Berti és Herczeg János 
bátyánk féleredménnyel ; ellenben annál 
sikeresebben tevékenykedtek : Király 
Gyula, Huiflész Kázmér, Magos György,
Rickl Antal és a piarista atyák.

Az elhagyatott gyermekek meg­
mentésére irányuló nagyszabású mozga­
lomban, mint értesülünk, Fülöp Juliánná 
és az előkelő hölgyvilág számos tagja 
az idén sem vett részt.

Országos gyűlést tartanak Debreczenben a bank- 
tisztviselők. Hiába, ők adják is, adhatják is a bankot.

Varga Gábor sürgöny-kihordó poloskairtó gépet 
talált fel. Állítólag ez az uj találmány sürgőnyileg 
pusztítja a poloskát.

A kórház fehérnemű szállítását egy miskolezi cég­
nek adták. Úgy látszik az a jelszó a városházán : „Ne 
pártoljuk a helyi kereskedőket.“

Fejér Ferenc dr. a városrendezés halogatása miatt, 
maradisággal vádolta a bizottsági tagokat. Úgy látszik 
fején találta a szeget

P. Nagy Jenő gyámpénztári ellenőr nyugdíjba ment. 
Nem hiába volt mindig még a neve, előtt is a nagy P betű.

Uj ad it sózott a város a háziurak nyakába. Hát a 
piócának is van vérszopója ?

Juhász Ignác fél a vaskalaposság vádjától is. Hát 
már ő is szalmakalapos lett ?

Dávidházy Kálmán könyvkötő, Budapesten is becsü­
leteit szerzett a debreczeni iparnak. Csak meg ne szégye- 
nitsék valami ordóval.

Jánosi Zoltán ref. lelkész megint benne van a sze­
retett és béke csinálásában: 
és papirosháboru.

Sípos Béla estilapot indít. Megindító. Csak az ifjú 
Weszprémy Kálmán könyve ellen Ígért könyvét indítaná 
már meg az előfizetőkhöz !

Németh András, az „Arany Bika“ bérlője négy hónapra 
kért orfeum engedélyt. Az öröm tanyáit e hir síralomhá- 
zakká változtatta.

Kék vércséket telepítenek a Hortobágyra, hogv a 
sáskát irtsák. A csárdás e hírre felemelte a csirkepap: i- 
kás árát.

Vecsey Imre főjegyző lett a nagyerdei fürdő fel­
ügyelője. Az idén nem megy a tenger mellé, hiszen lesz a 
Nagyerdőn is tenger — baja.

Úgy hallatszik, hogy ezentúl a városi főbb tisztvi­
selők nem vállalhatnak bankettnél, rész vény társul átoknál 
és egyebütt mellék foglalkozást. De hisz' akkor halálra 
unják magukat.

Kocsikorzót csinálnak a Nagyerdőn népfürdő helyett.

Kassai Nemzeti Színház.
Búcsúznak a színészek és a közeledő virágvasárnap már a 

társulat javarészét nem fogja Kassán találni. A Kgjobban Gerő Idát, 
a kiváló komikát sajnáljuk, aki ezután a debreczcniekct fogja meg­
nevettetni.

Péntek este bucsulakomát csaptak a távozó színészek. A 
bucsulakomán megjelent egy két bánatos hitelező is.

Gerő Ida erősen készülődik Debreczenbe. Megkérdezi egyik 
kollégája :

— Na, hogy fogsz beállítani ?
Az már a debreczeniektűl függ, — hangzott a jelentős

válasz.
A színházban a férfi-kar próbát tartott, de az együttesből 

folyton kirikoltott egy kappanhang. Simándi karmester végre is rá­
csapott a zongorára és a következő kérdést intézte a kappanhang 
boldogtalan tulajdonosához :

— Az isten szerelméért, miért lett maga színész ?
— Mert nagyon ragaszkodom a deszkákhoz, — mondá a 

kórista.
— Hát akkor miért nem lett asztalos ? — fakadt ki a dühös 

karmester.
Szénás! Gyurka, az ötletekben kifogyhatatlan bonviván, — 

beszéli :
— Képzeljétek, milyen nagyszerű esetem volt. Ma reggel épen 

próbára akartam menni, mikor bejött hozám a szabóm e szavakkal : 
„Utoljára szólítom fel önt, hogy fizessen !' Mit gondoltok, mit csi­
náltam ?

— Nem fizettél !
— Ez magától értetődik. De ezzel nem elégedtem meg, hanem 

behívtam rögtön a házbelieket és kértem a szabómat, hogy ismetelje 
szavait. A szabó egész gyanútlanul ismételte . „Utoljára szólítom lel 
önt, hogy fizessen !“ Ekkor aztán igy szóltam a tanukhoz : „Hallot­
ták, ugye > A szabóm most volt itt utoljára, ezután tehát nyugtom 
lesz tóle...“

Magyar! Lajos, a „szívbajos“ komikus, délután 5 órakor be­
térsz Andrássy-kávéházba és szól : ’

— Pincér ! egy kávét !
— Pohárba tetszik, vagy csészébe ?
— Hitelbe!

Hittan órán.
Vallástanár: Hogy hangzik

megkezdődött megint a tinta
parancsolat 

de. . .

a tíz
negyedik pontja ?

Diák: Tiszteld apádat és an vádat 
Vallástanár: Nos és?
Diák.- Kérem tanár ur én zavarba vagyok, mert 

apa — elvált a mamámtól.

Húsvéti ajándékok!!!
Casetták és illatszerek dús válasték- 
ban. M inicur készletek Locsoio vizek 
legjobb minőségben Tojás festékek min 
den színben. Háziasszonyok figyelmébe! 
Szoba lackok és Parquette fenyesitők 
különböző színekben és legjobb minőség­

ben kaphatók:

Racz Hermann
= Szemben a Hungáriává!,

NGYAL" drugeriájában 
DEBRECZEN. Piac utca 42, szám.

Lamprecht-palota —

Tisztelettel értesítem
a n. é. közönséget, hogy a mai kornak és igénynek megfelelő kala­
pos műhelyemben mindennemű kemény vagy puha és cilinder kala­
pok tisztítását, vasalását, alakítását előnyös ár mellett eszközölhetem, 
úgyszintén szalma és panama kalapok tisztítását és esetleg átala­
kítását. Beliczay Lajos kalapos, Debreczen. Piac-u. 34. Posta mellett

Az urkocsisok jóvoltából 
portengeri fürdőt.

Az orvosok sztrájkolnak: a betegpénztáron már most

is kap

csak az ervácás segít '
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O Me^ePő szép Neumann Testvérek cegÄÄ
fél és magas, szi- kereskedésébe a Tisza-paloiában. 

nes és fekete cipőuidon- ^mulatós olcsó árak. Minden pár 
, . ,J nül cipóhoz gummi sarok és férfi

sagok naponta érkeznék cipőhöz 1 drb nyakkendő ingyen

Komlóssy Lajos
Telefonsz. 213. Debreczen, Piac-u. 1, Telefonsz. 213.

Hnsvétra!!
Óriási választék

húsvéti cukor tojásokban:
Selyem tojások,
Cukor bárányok, 
Csokolarié-alükok, 
Dessert-cukorkák,
Revolver öntözők,
Papír mache tojás 
Cukor-nyulak,
Vérbélü ananas narancsok

Bonbonier állat-alakok, 
Húsvéti-öntözők, 
Parfümök: ibolya-, 

gyöngyvirág-, viola-, 
rezeda-, heiiotrop ele. 
etc. illa.okkal.

KOMLOSSY LAJOS
Tojás festékek.

fűszer- és csemege üzletében 
Debreczen. Piac-Hatvan-u. sarok.

Sokat kíván.
—.Arra vagyok kiváncsi barátom, hogy a mi naivánk 

mikor üli meg nagyságának huszonöt éves jubilliumát. . . > 
— No ne hidd őt annvira — naivnak.

Komddi Mihály
hozzászólása a Barkóczy esethez, mint olyannak.

Polgári szertartási! es­
küvőn báró Barkóczy nem 
illetményezte, illetve nem 
abnormálta a törvényes fel­
állást, ámbátor denikve, — 
hogy sugerálta, sőt fumigál- 
ta, diflamálta, denonciulálta 
a régi szokások sarkalatos 
tény beli körülményeit, akik 
esküvőn kinövési állapotban 
leer.dettek, leendőnek és le- 
endeni fogandanak. Ja vol. 
der maghalablu tibeti cso- 
kándesz felállándes.ivómmá.

V ilágos az eset, ámbá­
tor, illetve homály taka- 
randja ama kurens tényt, 
nein-e köszvényes az illető 
egyén, mer ha igy állatid a 
dolog, kívánni sem leliet. 
hogy Barkóczy állandjon. Ülve maradjon, mert a köszény, illetve 
reuma denikve ideg és csont szurandvány esetében az ülepenlétel 
kívánatosabb, mint a talponlét. Helyeslést kérek a jobb párton. — 
* arkoezy esetet letárgyalván szót kérek Wekerléhez. Sanyi kór- 
6" h°gy a honhaza virágozzék, éljen Bakonyi Samu ! —.

Lengyel Zoltán ! — Bitv ako megvetem.

fi katedráról.
Tanár: A levegő nagyon nem látható, hanem 

azért meg sem olyan egyszerű, amilyennek látszik.

Ki, kinek vásárol vásárfiát és mii?
„Öreg fiú“ címen ismert tudósítónknak nem 

is olyan sok utána járással sikerült megtudni, 
hogy Debreczenben ki, kinek vásárol vásárfiát és 
mit.- Nevezetesen:

'Jánosi Zoltán Kiss Albertnek cukedliből készült 
bekeangyalkát; Kiss Albert Jánosi Zoltánnak fából 
faragott pici sociálistákat ; Varga Lajos Székely Imré­
nek mezes kardokat, Székely Vargának két tábla zsidó 
kenyeret; Kovács polgármester Juhász Ignácznak baba 
esorgog Juhász Kovács polgármesternek mézes szivet; 
regh Gyula Jeneynek mézes agaracskákat, Jeney Végh 
Gyulának cukedli bunkókákat; Ferenezy Gyula Nagy 
Zsigmondnak mézes bölcsőt, Nagy Zsigmond Ferenczy- 
iiek noteszt plajbászszal ; végül Dr. Révy Náci Síkos 
Béla űrért befizet a — forgó komédiába.

Debreczeni színészet.
. Szab,ó Irma—Árkossy most már boldog 

par. Esküvőjük alkalmából számosán üdvözölték 
okét. Az üdvözlők sorában első volt Zilahyné. ki 
Szabó Irmát állítólag rajongásig — gyűlöli '

Családi értesítés. Sámy Béla és Szalay 
Dusi — jo ismerősök. J

Kovács Lilit Ló nyal Piri helyére akarják 
szerződtetni. Ezért vendégszerepeit itt pár napig.
Egy habituétol kérdi Lónyai Pirna :

Na, hogy tetszik ez a Lili :
Na ná, hát ez is használható.

Zsigmondy Anna ugyancsak buzgólkodott 
a gyermeknapon. Azt mondja neki valaki:
tüntetést Na’ 16 me§érdemelnél egy királyi ki-

De melyik királytól ? — vetik közbe.
Melyik királytól ? Hát az — Acélkirálytól.

lótól tanitónö ben Hahnel Arankáról azt Írja egyik helyi lap- 
„jatekaban merev kategóriákat állított fel“. Téved kedves kolléea’ 
csak nevezzük néven a gyermeket kollega,
számit^”t ÄÄ

fye«en’adjIST^tlze“rat.adták- M°St “onban bizto*“ adják - he-

, A Helikoni ünnep-et megint adni fogják. Eddig is na-v si­
kere volt a darabnak. Egymásután - egyszer adták már 87
, ... ^',cbler Elemér megint lejön az Operából vendéoszerenelni Addig-add18 rándul le őkelme, mig egyszer csakugyan kfrlndul -

.11!. .1 Behér Olga is erősen árulta a virágokat a gyermeknapon. 
Állítólag o mentette meg az 5189-ik gyrermeket.

a Tern7ei2L^osivtMdorZreV w8/ ÖS?ze,villan a Hahnel Aranka szeme 
a termei Lajoséval? Ezek ketten jót kacagnak a harmadikon

- Harmadikon .- Kacagnak ők a negyediken, ötödiken is ! 

sztrájkVanyáía GyUla SÜrÜU UtÓbbÍ id5ben a «ociátisták

— Mit keres ott ?
— Tenoristát.

JÍUatkertben.
Büszke sas most állatkertben 
Szegény rab csupán,
Szárnyszegetten keseregve a 
Szabadság után.

Búsan bömböl az oroszlán, 
A medve dörmög,
Mig a vadkan rácsa mögött 
Bosszúsan röfög.

De a majmok gondtalanul 
Játszadoznak ott,
Róluk látom, hogy az ember
Tőlük származott. 

Gummi-, rézbélyegzők, pecsétnyomók. — Moder
nyomtatványokat legelőnyösebb beszerezni

az Első Debreczeni Ruggyanfa-Bélyegző-gyár
nyomdában Debreczen, Simonffy-utca 5. szám.
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kálin! ajándékok
Legszebb órák, legszebb ékszerek olcsó szolid árban

KÚRIÁN GYULA
órás- és ékszerésznél Debreczen,
Píacz-ulca 42. sz. Lamprecht-p.

H jövő szdzací regényéből.
— Infanteriszt 

Bercsényi, mogá- 
ról én sok szépet 
hollgottam. hodj 
ógy mondják a 
század első tán- 
cusa.

— Nű, hát 
vadjok ólján tán- 
cus mint a hod- 
nadjos ór.

— Fugja be a 
száját, én vadjuk 
edj kitűnő táncus.

— Thodok, 
hodj minden risze
táncra áll a hodnodjos órnak, sak a

— Kumisz !
lába nem.

Moga Thüküli thodja már a legújabb ezred nóthját: 
Thodok.
Nu, mondja sak el.
Kéem, az von idj :

Felhük küzte szálldugál a sós modár,
Az én babám a pijocra moga jár.
Be vásárul tüküt, bábut és lecsót.
Szeretek én ktilünbféle menyecskét.

Halljok a frissét!
Áztat is thodok.

Akad luva a jó hámnak,
Nincsen párja Szálikámnak,
Ha véle megeskeszek.
Fel fug vetni a jerek 
Csohajja !

Idős Bugyi Sándor
felette módon megörvendezett, mer' hazagyütt Marci Szakmárrul.

Hogy az Isten akár- 
hová tegye a pokorra- 
való Marciját, hát tennap 
este eccer csak beállí­
tott : Szabaccságot kirt, 
aszongya, a debreczeni 
nagyvásárra. — Hazuc 
kőjüknek — mondok — 
mer’ eféliir nem szoknak 
senkit se elereszteni a 
lútul. — Hát ó'szintcn 
beszílek aszongya — 
aszontim a kapitánnak, 
aszongya. hogy kelmédet 
a szél írté, oszt’ meg­
holt. Nahát észtét mán 
vighetetlenül nevetni tol­
tam, mer abba’ az időbe’, 
mikor jómagam is szó- 
gá tam a császárt, egy 
eseminbe én is liótt hírít 
kötöttem a megboldogult idesnek. Sári után vágyottam veszettül, oszt’ 
hét napi szabadság kelletett hozzá. Na de oszt' Marci se leit alább-

r. r, S 15 sZíiui.

való katona, mint én. Mikor béfoi dúlt a’ ucajtón, a szemem .szám 
elállt. Ippeg ajjaztam a Xónijusznak, mikor megállt a' udvar közo- 
pin. Valami megtestesedett a fattyú, aut úgy állt azon az a szipsiges 
csődörös huszáros ruha, mintha csak a császár köpte vóna rá. - 
Aggyon Isten, idesapám ! — aszongya — tán meg se e-mér mán? 
— Hát csakugyan te vagy a’ Marci ? — mondok. Eló’gyütt oszt’, 
oszt’ vágott ojan haptákot, hogy még a Nónijusz is táncolt örömibe, 
akit pcig, mi hót a nálam szögül, valami nagy ritkán szók megcsele­
kedni. Bevittem oszt’ a fattvut, hogy hadd lássa az idesannya is. 
Ippeg kenyeret dagasztott a vin hogy, mikor beliptem Marcival. — 
Ni, e' meg az én Mártonyom — asz -ngva Sári, oszt vót ricsaj. Úgy 
összevissza nyalta ecccribc, hogy a’ mán híjon Isten tulságig vót. 
Ki nyelembe tette oszt' magát a fattyú, Sári meg oszt' reccsente« 
ojan sütist-főzist, hogy csuda. Natáliját meg italir szalasztottam I.ó- 
kodi sógorék’, hogy mibe se szenveggyik hiányt a vitéz ur. Nahát 
beszilt is oszt’ Marci anny i mindent, h gy asztal két hétig is ele 
gendő vóna leírni. Aszongya, hogy ű vighetetlen nagy leginv Szak- 
máron, oszt’ még a kapitányával is szervusz! ivutt mán, mer’ hogy 
ű jól tud hermónikázni, a kapitány meg lilekbül szereti a hermóni- 
kát, hát együtt szoknak inni, oszt’ e: mián valami nagy barátságba 
keverettek. Még megirjük — aszongya Sári, — hogy gycncrális 
lesz belőled Marci — aszongya. — Hát nem vonhattyuk kécsigbe 
mondok — mer’ úgy veszem észre, valami helyre katona lehecc 
fijam. Nem tettem oszt' utána, mer' hogy hazudni ri mi tőén jól tud. 
Folyt is abbul égisz kíső estig a szó. mintha olvasta vóna. Ez a 
dísztó annya meg hitt néki, mintha a Jézus Krisztus ült vóna szem­
közt véle. Na de hiszen minditig is falho’ álli otta vót a' annyát, 
még köjökkorába’ mán. Mos’ meg mán ho.-y cifra ruha v n rajta, 
úgy hisz az annak, hogy jobban se kell. Még asztal is elhitte néki 
az este, hogy ű felsige mán hítta egy Ízbe' Becsbe burgzsandámak, 
oszt' tejjes ellátást, meg hetven pengőt ígértek néki egy hónapra, 
mer’ hogy ezut' mán magyar zsandárok őrizik ű felsigit. Feig jól 
tudom én asztal, hogy e' sose fog bekövetkezni, mer’ aki rímet reg­
gel, nímet az estenden is. Híjon úgy mondom én meg, ahogy van, 
oszt’ megvan.

Jí szemtelenség netovábbja,
ha valaki az eső ellen bemenekül egy férfi dk at 

üzletbe, ott alkudozik esernyőre, inig elállt az eső és — 
nem vásárol esernyőt.

Kassai kuruckodások.
Most rendezik Kassán a városi tisztviselők fizetését. Nagy 

a tisztviselők öröme, mert legalább ismét csinálhatnak — adósságot.
Tisztujitás is lesz ebben a hónapban. De csak amolvan 

rendes. Sehol sincs nyoma a korteskedésnek. Panaszkodnak is a la­
katosok, hogy nincsen — kilincselés.

A balpárt legközelebb Kassán is megalakul. Egy tagja már 
van, aki a debreczeni gyűlésen is jelen volt és nagy öröme tellett 
benne, hogy a cívisek képviselőnek nézték.

A Lőcsey házban^ a kassai Sas-körben nagy az öröm. Stek- 
ker Karoly ék azt hiszik, hogy nekik is kijár majd egy-két Lip ót­
rend — sárga-bugyogóval.

A városi közgyűlésen sokat veszekedtek az amerikai pet­
róleum miatt. A legnagyobb szakértőnek dr. Halmos Károly mutatta 
magát. Kár, hogy az életben nem váltak igy be a petróleum forrásai.

Deil Jenő, a kamara kuruc titkára aratta a legnagyobb sikert. 
xSem csoda, azt kívánt a. bogy az osztrákokat egve meg a fene !

A Kossuth Lajos-utcában van egy vendéglő, melynek abla­
kába ki van Írva : I't mindennap íriss rablópecsenye kapható.

Egy Szikszóról bejött ur figyelmessé lett a fura ételre és ki- 
váncíiságból bemegy.

— No lássuk azt a i ablóbecsenyét!
— Sajnálom, felel a pinezér, ma nem szolgálhatok vele. mert 

a macska ellopta.

Bók.
Hölgy: Bocsánat Tejfel ur, de mindig kacagnom

kell, ha valami ostobaságot mondok.
1 ej fel : — azért van hát édes nagysád egész nap 

olyan —■ vidám hangulatban.

- B!h£s
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JEGYEZZE MEG. 5 sry Hrabéczy Antal ruliafestö és ve- 
•'szeli tisztító intézete Debreczen 

' •Széehmiyi-u 4*2. az. a. van. A e-öz- 
moséitálian a ruhát nem klórozzák ■

1Jfemes ülte ni való gyümölcsfák
igen szép fiatal ojtványok dús gyökérzettel olcsón kaphatók 
bat mily nagy pticl/tle műkertésznél Dcbreczenben, 
mennyiségben 1 virágüzlete Piac-utca 26. sz

a nagytőzsde mellett.

faiskola ti . !
h°J a ^ megtekinthetők és azonnal kaphatók is: MÁV. 
főállomás mögött, a Csőin ak ázó-to mellett, az u. n. : Egylet- 

kertben. — Teléfon 341.
A fajok valódiságáért felelősséget vállalok, mivel a 

nemesítés saját felügyeletem mellett történik és a faj tiszta 
valódiságára szigorúan ügyelek.

A rendelést mielőbb kérem, hogy a szállítást kellő 
időben eszközölhessem. — Vidéki megrendelések azonnal és 
pontosan teljesittetnek.

V irágüzletemben csokrok és koszorúk igen jutányos 
ár mellett szerezhetők be.

•Hz újságírók asztalánál.
— Mi is a neve az uj kartársnak?
— Maróth.
— M i Roth ? Hát holnap már nem lesz Roth ? Hát mire ma­

gyarosítja a nevét ?

Bityak Adóm,
felszisszenései.

Hah ! mi zúg ? Mi lengeti 
a vérrel szerzett lobogót a 
bástyák ormán ! Le a zsar- Wvt
nők kai, le veled fekete gróf! ®
véres paripák száguldójának 
dúló tetemeiden. Zokogj s 
hullass könnyeket kopasz- 
fejii vezér, a szocializmus 
kezdi bontogatni sas kar- sfCWp? 
mait. Moziueum, linoleum. vAriÁ.; _ ■'■£:$]

>.
Í~ -V* \

•v % "* : ’ ' v
:*Sl

nají

- juuziueum, nnoieuin. -Iv&i g.T- •'
Ébredj egyip omi Zenóhia s 
rázd meg a világot sarkainál 
a Kárpátoktól az Adriáig.
Tanoncom adományozd ke­
zembe a csirizestálat, mert 
terrorizállak a lábszijjal. Zbo- 
ray reszkess, mert falhoz la­
pít a nép harag. Vér! Üvöl­
tés ! Sikoly. Szinekura, tata- 
rizmus, vacakica policájem !
Zúdicsd villámidat bősz Jupiter e lomha földi békákra. Iván, üvölts 
s repülj Áronhoz ötér rum, háromér abszint.

Zongorát, cim: almot, táncot,
Szét'örjiik a rabláncot.
Ki harcba száll, hadd vesszen ö,
Szabad lesz a jövő !. . .

Boldog férj.
— Te Laci nagyon boldog férj lehetsz... !
— Hogyne. Az én feleségem, barátom, minden gon­

dolatomat kitalálja és az - ellenkezőjét csclekszi.

H- ’ L * J? r* ßi 1 különféle nagyságban és djs
it S \ 0 I 1 t i) 1 cKS 0 se! na-v választékban DÖ1

•»a»; x* x* V >* %*» ># v* V >» fvw FERENC cukrázdájában Deb
zites-

DÖRRE 
Debrecen.

Jí kaszárnya udvarán.
Káplár: Hasad be, mellet ki! — Úgy ájjik kend 

előttem, mintha én vónék Ferencz Jóska a császár, kel­
méd meg egy közönséges — udvari tanácsos. ..

Szabolcsmsgyei gyöngénszúrók.
Kállay András valóban kertel, amikor a papíron 

kői ül utazza Nyíregyházat. Csak a XÍV-ik közlemény- 
b n süti ki, li így nem ajánlja a székvárosnak Szabolcs 
megyétől való elválását.

A gyermekvédő liga rossz idő miatt másnap 
tartotta meg a gyűjtést. Jól nézett volna ki tábor- ^ 
karostól a főispánná — szenes fazekakon ülve.

Nyíregyházán a mozi, cirkusz, zengeráj vidítja 
a közönséget. Már csak Zilaliy hiányzott a quartettből, 
de 5 is — bejelentette már az érkezését.

Szabolcs vármegye Wolneréket a sárga földig 
lerántotta, amitől úgy megijedt a direktor, hogy másnap olyan elő­
adást recscsentett, hogy a lekritizáló is — dicshimnuszt zengett.

A tűzoltók leleplezték a Konthy arcképét, „melyről előzőleg 
nem tudott semmit“ s azóta — tud róla valamit.

A husvét még messze van, de azért már járnak a - dudások.
Józsa bátyánk régészségét már nem csak héber nyelvben, 

hanem annak a művelőjével szemben is fitogtatja. Úgy járt azon­
ban Welesszel, mint az egyiptomi múmiájával, kisütötték róla, hogy 
nem — az igazi.

Leövey Sándor költeményét a jegyzőköri elnök ajánlja 
megvételre. Fogadd be a Tóthot — verset vétet veled.

A Nyirvidék a szatmári kaszinó hazárd játékosairól ir. Hu- 
gomasszonynak szól, de azért a nyíregyházi kaszinó napamasszonva 
értsen belőle.

A szalmafonó vezetője szorgalmáért, arany érmet kapott, a 
növendékek pedig a sok üléstől — aranyeret.

Jánószky örül hogy a gözfürd- ben kazánt kell tisztítani. Hiva­
talos irat alatt látja — nyomtatásb..n a nevét.

Nyirbogáton megkezdték a betét szerkesztést. Azóta azt 
fújják a legények : De hiába hull a szemed könnye, drága neved 
nincs a telekkönyvbe.

K is vardán az állatkiállitas szenzációs befejezést nvert. Ve­
szett kutyák tógától kapott a közönség — ingven jegyet.

A kótaji bírót a miniszter megjutalmazta. Már nemcsak a 
papnak lesz — országosan ismert neve.

A Szabolcs megmagvarositotta sorsjegyeken Budimpesta 
nevét. Azt hiszi, hogy az olvasóknál — ternót csinált vele.

A ligások haragusznak, mert a polgári leányiskola gyermek­
napikor tartott előadást a saját — kirándulási alapja javára.

Megfejelt ne'pdal.
— Emlékezés a gyermek napra. —

Tele van a város konfetti virággal,
Konfetti virágnak édes illatával 
Bolyongok felettük amulva, bámulva 
Mintha minden konfett 
Húsz filléres volna.

Tele van a szemem a korzó porával 
És az édes lánykák kedves mosolyával,
Bolyongok közöttük majd össze préselve,
Mintha minden kis és nagy lány
Csak engem szeretne. puff.

.APOLLO ££ mozgofényképszin 
ház Kolozsvárit,

Mátyás király-tér 26. sz.
Erdély legnagyobb mozgófénykép eladási és kölcsönző vállalat. Teljes 
gépek és felszerelések. Nagy választékban uj és keveset használt 
filmek jutányos gyári áron. —■ Hivatalos órák naponta 10-12 óráig

SJ

__________ ._______________ -_____________________ ; . _____________________ ___________'........ ; 1
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Lám Sándor üveg-, tükör- és porcel- 
lán-áruháza DEBRECZEN.

— Ajánlja a dúsan felszerelt raktárát u. ni. -......... -
karlsbadi porcellán étkészletek, vizi- és borosüveg- 
készletek, alpacca és alpacca ezüst evőeszközök, asz­
tali- es függőlámpák nagy választékban, minaennemü 
használati cikkek igen előnyös árakban állanak a t. 
vevőközönség rendelkezésére -

Vendéglői és szállodai berendesések, —- Képkeretek nagy választékban.

Rögtönzött csónak
vagy

többet ésszel, mint erővel.

Turisták kétségbe esnek, 
Mert indusok közelednek.

Hopp, mily ötlet! csónak helyett 
Vízbe nyomják az öreget.

H:u~ j. t

<r /

Az indusok közeledtén, 
Ugranak rá eszevedtén,

S fenn lebegvén a potroha. 
Viszi is a hullám tova.

Az elismert PUCH és TSA
„Stiria“, „ijelical-premier", „Diirkcpp-Dianna"
kei ékpárok csakis nálam kaphatók és mindenféle hozzávaló alkatrészek.

Jv rb ^ 7. T TT R A e'5° debreczeni műszerész 
x^x^o^jn. Debrcczen, Széchenvi-utca 1. szám a.

Uri-divat cikkek b^á5ikeinek Aszmann Ferecnél
DEBRECZEN, Fő-tér, a városházzal szemben.

A „Karikásában hirdetni 14 vármegyére szóló reklám!
Nehéz állapot.

N ő : Már két és fél órája, hogy beszélek hozzád s 
te egy szót sem válaszolsz ; legyen aztán kedve az em­
bernek veled vitatkozni.

Kolozsvári Nemzeti Színház.
Horváth Paulának nagy sikere volt „A gyermek“'-ben. — 

„A gyermekvédő liga“ vénecske tagjai kijelentették, hogy ilyen gyer­
meket szívesen vennének ölbe.

Kassai a „Szókimondó asszonyságában Atzél Ilonkának 
valami nagy disznóságot súghatott a fülébe, mert a nápolyi királyné 
a „polgártársat“ legyezőjével haragosan megütötte. Sebestyén félre­
magyarázta az ügyet és „kiesett a szerepéből •.

Berki Li.i annyira beleélte magát a „Dollárkirálynó'"-bc, 
hogy „már csak mágnással vagy Janovicscsal vacsorázik.

Mátrait erősen megtapsolták a ..Dollárkirálynő" premierjén. 
A közönség ugyanis azt hitte, hogy valami „vendégművész“.

Gyulai Jenő, a szellemóriás bodegás, a szafaládé árát fel­
emelte. Ellenben a szafaládékat kisebbekre rendelte a házi hentesé­
nél. Gyulai filozófiája érthető. A szafaládék energiája mindinkább 
gyöngül és igy a jó szafaládé pénzt ér.

Hetényi a nyáron nem a Fészl-féle szállodában fog nyaralni.
A bájos Berlánvi Vanda pompás volt „A gyermek -ben. No 

persze, mindég haza gondolt.
Dezséri azt mondja, hogy „A gyermek" a legjobb darab, mert 

ő abban nem játszik és Bányaiban lehet gyermekké.

Gavallér Mária
pletykáiból.

Röviden.
- Tehát újra megnősültél > És kit vettél el?
- Hát a mostani feleségemet.

Arany-, ezüst ékszerek dús választékban legm cgbizható hi­
bán beszerezhetők Kostya János ékszerész 
es óraraktárosnál Debrcczen, Széchenyi-u 1.
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légszesz és vízvezeték 
szerelők, Debreczen.Wilheim és Weinberger

Iroda és műhely: Debreczen, Hatvan-u. 4. (az udvarban)
Elvállalnak minden e szakmába vágó munkálatokat, u. m.: fürdő- 
closett-, csatornázás-, szivattyú-, világítás berendezéseket és javítá­
sokat. Mindennemű javítások szakszerűen es olcsón eszközöltetnek

Jiz angol tudós.

Tudós uram! Olvastam a könyvet. 
Mese, mily' ötletek!
Csuda, hogy nem robban 
Szét a feje önnek.
Ön még nó’tlcu ember,
S már is anyósról ir,
Hogy az anyós ellen 
Jóbánás a gyógyír.
Nevezzük drágának.
S csókolgassuk kezét 
S az anyós, meglássuk,
Hogy csak minket becéz.
Tudja mit, tudós ur ?
Lépjünk szerződésre:
Vigye el anyósom 
Egy, két, három évre 
S ha megszelídíti,
— Hordja bár tenyerén; — 
Stráfos lónak állok 
Május elsején.
Ugató kutyának 
Szegó'dök tanyára,
Vagy szénhordó leszek 
Ós-zel, télbe", nyárba.
Tüzes drótot ugrok,
Kardot nveldegélek.

Egy angol tudós könyvecskét adott 
ki arról, mi uion-módon lehet fiatal férj­
nek kijönni az anyósával, hogy a békes­
ségen csorba ne essék „Minden reggel, 
délben, este kezet kell csókolív az anyós­
nak, kedves, aranyos, drága édesanvócs­
kámnak kell szélit mi stb. stb.“ — írja az 
angol tudós, ki könyvecskéje végén be­
vallja, hogy még -- nőtlen ember. Éppen 
ez utolsó passzus indított arra engem, 
hogy a következőkben szóljak a nagynevű 
angol tudóshoz:

Hű inasa leszek 
Ameddig csak élek,
Csak ó’t idomítsa,
Hogy a nyelve álljon 
S ön lesz leghíresebb 
Ember a világon.
No, kötünk szerzó'dést >
Én állom a szómat, —
Hej, kiismertem már 
Kedves anyósom T.
És biztosra veszem,
Hogy alku esetén 
Ön mindent vesztene,
Es sokat nyernék én.
Nincs több nyakam egynél,
De azt is ráteszem,
Hogy az anyósomnak 
Mássa sohasem terem.
Nem bír a nyelvével 
Én mondom magának,
Ahány tudósa van 
Széles e világnak.
Van hét rfíf a hossza,
Arasznyi a széle,
Jaj annak, akit ér 
A tühegyes éle. Izé.

A húsvéti ünnepekre igen nagy választékú

cukor-, selyem- és plüsfojások
a legszebb és legizlésesebb kiállításban megérkez­

és kaphatók.
Megtöltéshez ajánlom saját gyártmányú finom 

cukorkáimat.

— Diós- és mákos-patkó.
Mindenféle cukorka különlegességek. 

Tisztelettel: Rí ESZ LIPÓT Cukrász.

Gondolatok.
A remény egy zseniális festő, aki az 

élet szürke vásznán, a legragyogóbb színek­
kel ecseteli a — reményt

A barátság létesüléséhez egy rokon- 
vonás is elégséges, de az emberek annál- 
inkább nem szenveznek egymássá^ minél 
több közös vonás van köztük.

A humor szemüvegén keresztül kicsi­
nyítve látja az ember a — világ szenve­
déseit.

Amit nehéz megítélni, ma azt ítélik 
el legkönnyebben.

Négy szem közt.
Apa: Nem tagadom, gyermekem gyenge fejű egy 

kicsit. Legyen belátással tanár ur.
Tanár: Az a kilátástól függ uram.

Tudjuk azt előre már is, 
Hogy itt van a generális.

Alfa
kerékpárok?

Miért elsők a? elsők között is az

Bájteli Leokádia
Láttam a „Tanítónő“ premierjét. Szegény 

tanítónő, mennyi kisértésnek van kitéve. Meg­
kérem mamukáma’, engedjen engem is tanítónő­
nek — hátha én is. . .

Ali! szép kis Leokádia, hát ön is virágot 
árul? kérdi egy jogász ismerősöm a „gyermek­
napon“ és megsimogatta arcom. On ! mit éreztem 
én akkor! Óh ezek a férfiak — milyen tapinta­
tosak

Óh ! a confetti, az isteni confetti, egész hal­
mazzal szórták reám a Karneval-estén — óh mily 
festői szép is lehettem a sok reám szórt tarka 
contettitöl. A csipkeblusomon egészen keresztül 
szóródott. Tudom, sok fiatal ember azt látva, fel is 
sóhajtott — miért is nem lehetnék „confetti“.

V

Schweitzer
varrógépek?

mert legjobb anyag, leg­
kitűnőbb szerkezet, legna- 
gvobb tartósság és leg- 
könnvebb járással bírnak. _

Főraktár Debreczen (ZnAíí Hz-ÍMF céSnél Debreczen. Piac-u. 56. 
és vidéke részére VGutJ JlUUll (ezelőtt Schw itzer Testvé­
rek), hol kényelmes részletfizetésre is beszerezhetők a legolcsóbb 
árakban. Ugyanott mindennemű varrógép- és kerek pár-alkat részek és 

javítások is a legelőnyösebben beszerezhetők.

Óh! fenn voltam a vivő akadémián. Óh! 
mily fessek voltak a férfiak vívó kostümökb sn.
Óh miért is nem űzik nálunk a hölgyek e sportot, 
llögtön megtanulnék. Óh a mamukám mondja, [mily igéző lennék 
egv vivő kostümben, tudom a férfiak, ha meglátnának, mindjárt tust 
kapnának — az ámor nyilától érintve. Tőlem sok férfi kapna ám — 
lapos vágást!

Ma különös napon van. Úgy bizsergek. . .

Janatka Alajos virágkereskedése Debrecen, Piac-utca 39. sz. 
Kertészeti telep Miklós-utca végén. Posta-kert 37.
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Megérkeztek a legszebb

alkalmi ajándékok !!
Och-, ékszer-, ezüst újdonságok utolér­

hetetlen

Magyarország legiagyobl) ékszerüzletébe, DEBBECZEKBFN I

Gunár és Háj Fejű.
— Még ugyan pápista 

színbe van sógorom. Tán 
esmét a rejuma vette elő 
sógoromat.

— Dehogy sógorom.
— Értem mán sógo­

romat. — uj majorosnéra 
tett szert sógorom.

- Ma-hónap nyakára 
nő a kisebbik fi ja sógorom­
nak. Van az a gyerek mán 
tizenkét esztendős is.

— Hogyne sógorom, 
mán első giminázijumba jár.

— Ne mongya sógorom.
— A biz" Isten, oszt mán latinyul is ugv beszil, 

mintha az annyából szopta vóna.
— A mán szíp dolog sógorom. Hát osztón mi ti vő 

lesz véle sógorom továbbra nízvist.
— Hát tuggya sógorom ugv számitok vele. hogy 

kijáratok vele nígy osztályt oszt" — benyomom a városira.

■ -'í

Igazan.
Ki édessé teszi létünk, De ki bússá teszi létünk.
És örömet nyújt csupán, S kiért szi ülik egyre faj.
Mert tudjuk, hogy mért szeretjük. Mert nem tudjuk, mert szeretjük, 
Nem szeretjük igazán. Azt szeretjük igazán.

R mai gyermek.
— Tudod mamuka, hogy én 

egy szerencsétlen firma vagyok...>
— Hogy jösz te ilyesmihez?
— Kérlek aláson hogy mehet­

tél te olyan smucig emberhez, 
mint apuka. Hát apa az olyan, ki 
a kis fiának — két fillért "ad cu­
korra ... ?

— Nem érdemes ma megnő­
sülni mamukám.

— Ugyan ugyan te kis tök- 
filkó, hogy jösz te ilyesmihez . .. ?

— Hát kérlek szépen én nem 
is nősülök meg soha.

— Ne mond...
Bizony nem én. Talán hogy olyan prima anvóst 

fogjak ki, mint apuka. — Újé.

Félreértés.
Biró : Nos, vádlott, hol ütötte meg magát? 
Vádló: Ippeg a templom előtt.

fi „Karikására dőjizeíni úri virtus, "w:

Bihari pontok.
— Drótnélküli távirat Nagyváradról.

A gyermeknap óriási jö edelmer, hozott. A zül­
lött gyermekek összes váltóit kifizették az uzsorásoknál, 
azonkívül kaptak szolid pezsgös vacsorán is kölesé .er, 
úgy, hegy az elhagyott gyermekek Hill inger Miska 
pan fogása mel lett a jó útra tV-r :ettek. Nem kell bőveb­
ben fejteget niiii . hogy az orfeum szeparéj'mái jobb ut 
nem lét zik.

A Széchenyi- Wan derbilt házaspár nász útjáról 
téves hírek kerüllek forgalomba. A lapok - zt írták, hogy 
az ifjú pár Őrmezőre érkezett. Mi ugv vagyunk érte­
sülve. i.ogy Széchenyi László milliárdos feleségével Nagy­
váradra utozott.

Bunyisay kananok 20,000 ko on át adott a városliget ren­
dezésére, de kikötötte, hogy a ligetben a jó erkölcsökre szigorúan 
ke 1 őrködni. Ennélfogva Gerö főkapitány elrendelte, hogy a vá os- 
ligetben padokat nem szabad állítani, a bokrokat rendőröknek kell 
őrizni s a gyepet éjszakán kint tüskés i akaróval fogják lebontani.

A képtárlat megnyílott s nagy közönség lá'ogatja. Meg­
lepetve konstatáljuk, hogy nemes ik a nagyváradi asszonyok fesse­
nek jól, lián m egyes művészek is. Sok nézője van Cbanuka reg­
gelén cimü kissé klerikális tendenciájú festménynek, mely Fuchs 
főrabb t a T.szántul szerkesztőségéb n ábrázolja. Nagy tetszésre ta­
lál Ecsedv Albert a fiatal népimpresszi mista pompás, kend :ek ugyan 
b -lőttek cimü pompás genre képe, mely azt a drámai pillanatot örö­
kíti meg a vásznán, amikor Györy Sándor a villamos vasút Torna­
utcai állomás főnöke, min* Pans az altiszti bálon elcsavarja »■ nők 
fejét, egy al naval. Nagyon szép oltárkép a Bála fizetek ! cimü óriási 
vászon, ame yen a kitűnő Schwarcz B lát ismerjük fid, am kor haj­
nali 4 órakor az összes szentek c A kjét számítja föl a Royalban. 
Gyönyörű Löwenstein Zsi.mond az Uszodában cimü tempera fest­
mény, melyet Rákos \ i 1 mos állított ki és sokan alku zi.ak arra 
vizfesr,menyre, mely a szeszt estvéreket Krasznav Bandit és Búgná. 
János tej kúra közben ábrázolja

A tűzoltóságot reformálják. A tüze' ezentúl vízzel fogják 
oltani s a parancsnokoknak joguk lesz a tűz színhelyére menni, mi­
előtt n egberetválkoznak.

A közgyűlés megint politizálni fog. Fried Ferenc adott be 
indítványt, hogy áilitsák fúl az önálló jegybankot. Ej, ej, ez a Fried 
Ferkó már mindent fid akar állítani !

Uj Statisztika készült. Hogy hány vadat lőttek ebben az 
esztendőben a váradi vadászterületen? A statisztikából kitűnik, hogy a 
tanács rengeteg bakot lőtt. hogy a nyári színkörnek is lőttek, azon­
ban azt nem lehet megállapítani, hogv a Szent-Lászlót ár és lvert- 
utca sarkán hány lövés történt.

Az Edison színházzal ma már Nagyváradon semmiféle 
mozi nem versenyezhet. A nyáron a gyönyörű Bazár-kertben, ez 
lesz az egyetlen szórakozó helye a városnak. Már készül is a nyári 
szezonra, amikor megszerezte azt a mozgófényképet is, amelyen a 
legnagyobb világcsoda látható: egy nagyváradi kártya-szoba, ahol 
nincs hazárdjáték.
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Carambol Flórián.

U'lfi

A podgyász pénztárnál lé­
vén a napokban beosztva, a 
hajnali vonalhoz egv kis me­
nyecske támit hozzám. — Azt 
mondja, hogy N.-váradra utazik 
és a podgyászdt is f 1 akarja 
adni. A menyecske innycmre 
való lévén, megmérlegeltem a 
podgyászdt De bizony úgy ta­
láltam, hogy az szabályelle­
nesen túl nagy, amit ki ^nyi­
latkozhattam előtte. Mindamel­
lett ő csak azt hajtogatta, hogy 
az nem nagy, csak a mérleg 
kicsiny hozzá. Szólok aztán a 
podgyászhordárnak, hogy mér­
legelje csak meg ennek" a kis 
menyecskének a podgyászdt.
Mikor pedig a mérlegeléssel 
ő is készen volt, kérdem tőle, 
hogy mit tapasztalt a podgyász- 
nál? Azt mondja, hogy bizony 
az egy kicsit nagy, mert túl­
haladja a szabályokban előirt térfogatot, meg a/.tán ugv érzi. ho°v 
sonka van benne, mert ő nagy so:ikasza:ot érzett rajta. Hát bará­
tom mondok annak én is éreztem az illá ját mindjárt. l»v 
aztan utasítottam a menyecskét, hogy cókmókját csak mint gyors- 
arut adhatja f i. de csak a nappali órákban és ott már nem nézik 
akármilyen nagy is.

j Mo"dJa Carambol — szólít meg a főnököm a napokban — 
mire való a bejárati táblázat? - Mire való? Hát hogy a személy­
zet tudj i, hogy a vonatok mely vágányra járnak be. -'És ön mégis 
helytelen vaganyra eresztett be egy vonalot. — Furcsa biz’ az fo­
nok ur, hat egy ketto’s vágányu pályán is van az, hogv a vonat 
helytelen vágányon halad, hát akkor egy 22-ős vágányu pálván 
miért ne lehetne .- Helyes barátom, ezért minden bizonnyal meg- 
kap on egy . par kettős vágású koronát.

Gorombaság.
— Te Dől fi. nem thotsz hodj létezik 

állatvédő edjesület ?
— Nü hát. ki bántutta tégedet ?

üebreczenben

Burbuly Péter
margitfürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

— Happ, happ! Itt vagyok, 
ragyogok uraim! Hát persze, hogy 
tegnap éjszaka is ni a reggel men­
tek haza a kedves urak. Na hát 
nem fog ártani egy kis zuhany, 
kérem. Csak a gőztől őrizkedje 
nek kedves uraim, mert most is 
teccenek gőzölögni, kérem.

— Jó reggelt vidéki barátaim. .
Falusiak kegyetek, ugyebár. Erre !&
fele jöjjenek barátaim. Kegyed fid,
kövérebb barátom a numero ötös- f-M
be, kegyed meg szikkadtabb falusi 
barátom a numero hetesbe kovár- 
tijozza be magát. Házi szabály 
szerént csizmával nem szabad a 
vízbe menni. A parkéira köpni 
tilos.

— Van szeicncsém Kölcsey 
ur. Rózsás színben van a naccságos ur, akár egy kitermett para­
dicsom. Pardon, nem szóltam semmit. — Jó fiju vagv-k én, teccik 
tudni.

Knlnvciróvi- á vasúihoz közel féresr- IXUIUZSVart) mentes szálloda .,/
I ulajdonos Bodav Mihály.

.ARANYSAS ‘

?Á? J. úri es 
polgári 
szabó.

-v- Kész ruha raktár. 
Hunyadi-utca 12-ik szám alatt

INGYEN SZERELEM
föl mindazoknak a csillárait, akik azokat 
nálunk vásárolják, a legszebb csillárok mesés 
olcsó árban kaphatók FÖLDES és VAJNER 
elek i rőtek n ik a i vállalatánál Debreczen, 
0 ° Nagytrafik-udvar. o o

Kolozsvári csipeszek.
Választás volt a városházán. Csordapásztorokat választottak. 

Boldog állatok ! Az ök őrizetéről gondoskodik a kupaktanács, de a 
polgárok személy- és vagyonbiztonsága — Csáky-szalmája.

A gyermeknapon —- mint a roszszájuak beszélik, — a leg­
több adakozó a katholikus papok sorából került ki.

Szaporodik a város lakossága. Bizonyítja a jó öreg statisz­
tika. Ez érthető is. Mert Kolozsvárt nagy az idegen forgalom, 
amelynek nyomán jár a gólya.

Az EME nagyban készül 50 éves fennállása jubileuma- 
nak megünneplésére. Méltóan csak úgy ünnepelhetné meg az egy­
let a nevezetes évfordulót, ha a városházáról egy nehány bemoho- 
sodott agyú szenátort üvegbura alá múzeumába elhelyezne, ügy a 
város közönsége is részt kérne az ünnepségből.

Porcellángyár at létesítenek Posta Béla a régész, Klasszo- 
vitt a szíjgyártó, Bányav Károly a tb. szűcs. Tischler a gabonásé, 
Kenéz a fiskális, Gidófalvy a közjegyző, Apáty a tenger lakóinak 
impreszárioja stb. stb. Jó, jó. Hát hiszen a névsor igen díszes. De 
hol vannak a szakértők? Vagy ez is az „Erdélyi Hit-lap” mintájára 
készül ?!? J

Az EM KE vagyona. Megvizsgálták a héten az „EMKE“ 
pénztárát és igen-igen sok pénzt találtak. Azt tudja mindenki, hogy 
gazdag az ..EMKE", de azt is tudja, hogy buzgó nagy tevékenysége 
mellett nehány év múlva egész Erdélyben nem fog beszélni egyet­
len ember sem — magvaruL

Emelik a vármegyei tisztviselők fizetését. Értjük. A kama­
rás alispántól le az aranykulcsos alispánig „mindenkinek“.

Apáthy István úgy látszik egy kis időre falra akasztotta 
közismert antiszemitizmusát, mert szerdán „Az öröklésnek „Mendel“- 
féle törvényerői” tartott értekezést az állattani intézetben.

Az ipartestület közgyűlése annyira csöndes lefolyáéu volt. 
hogy Hubay rendőrséget kért a „béke“ megzavarására.

Petró László a hires kolozsvári borbély öngyilkosságot 
követett el. Szegény Petró! Életében annyi bolondságot csinált, 
hogy igazán kár volt ilyen nagy bolondsággal azokat tetéznie.

Az állami tisztviselők Bán fy Miklós gróf főispánt egye­
sületük diszelnökévé választották. Ezzel óhajtván magukat bizto­
sítani, hogy a főispán automobilozas közben, el ne gázolja őket

Köntzei Imre,‘mint értesülünk, illemhelyek felállítására kért 
engedélyt. Kérelmében Lakatos Franczi élén. az összes éjjeli pol­
gárok támogatják.

Uriasan.
— Már megint gyászolnak Szepessyék ?
— Honnan gondolja ?
— A két fekete lovat fosták be...

Legolcsóbb be­
vásárlási forrás Zavatzky Leo divatüzlete Debre- 

czen, Piac-utca 16.
Blouz, napernyő, gyermekruhák, 
kötények, fehérnemüek, harisnyák.

Óriási választékban
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Neu man II (i vilin
íesték-kercskedósc ;t Festékkirályhoz

Debreczen, Hatvan-utca 5-ik szám. — Telefon : 566.

Fullánkok innen-onnan.

Nagykároly. Nagy Gusztit, városunk szülöttjét, 
finánckezelési gyakornokká nevezte ki Plachy Gyula. Az 
adózó közönség megdöbbenve fordul Guszti felé: Hát te 
is fiam, Brútusz ? Debreczeni István polgármester oda 
nyilatkozott tudósítónk előtt, hogy — már nem hive a 
gyermek-napoknak. Pedig valamikor teljes megelégedésre 
működött a mi polgármesterünk.

Tokaj. Katsmarik Ferenc ugyancsak nyilatkozik a 
„Tokaj és Vidéké •‘-ben, mert sokan igy kiáltottak fel: 
Kövezzétek meg !

Karczag Általános feltűnést keltett, hogy Nagy Béla 
tárcát irt „Esztike“ címen A rendőrség lázasan kutat a 
bizonyos Esztike után.

SzoboszIÓ. Végre dr. Kozma is elfoglalta a hivatalát. 
Ez az ember lesz az. kinek kezében a beteg - nem 
kozmásodik meg.

Szalönta. Mese jól sikerült a gyermeknap. A Casinó 
összes tagjai nyilatkozatot írtak alá. melyben kijelentet­
ték, hogy mához egy évre — több gyermeknek kell lenni 
Szalontán. Főispánunk ezen nyilatkozatot — nem merte 
aláírni.

Gyakorlat közben.
Káplár: Mikor azt kommandirozom. hogy nieder! 

úgy vágd magadat hasra, hogy a sistergős mennykő még 
lófsrittban se irjen utói.

Szitás öutcsa levele Csinos Pistához.
ídes Pistám.'

Ne hogy elöntsík a míreg, 
hogy ilyen soká nem vótam 
válaszolással az leveledre, de 
az nagy mosás, meg oszt’ az 
sok konyhai dolog szörnyű mód 
lekötött, oszt' azon meg nagyon 
csodálkozom, hogy 2 hét óta 
felém se jöttél. Ügy veszem 
észre Isván, hogy tán más felé 
pocAkolod az felém irányuló 
szerelmedet. Máskülömbe' kije­
lentem, hogy mán én szocijá- 
lista líszek. Mivelhogy tudd meg, 
hogy nem vagyok az rígi he­
lyen, hanem egy színésznő nacs- 
cságánál lakok, oszt’ az el­
mondta mán, hogy mán űk is 
összetartanak, oszt' hogy az 
összetartásba szörnyű nagy erő 
vagyon. Oszt’ na mink is össze­
tartanánk, hát mindent elültet­
nénk amit csak testünk-lelkünk 
kíván. Nohát Pista e valami 
szíp eszmíny! Azt mongya az 
naccsága, hogy az szocijálimismus előtt minden embefija egyenlő, 
oszt’ a cselédnek is mán ezután csak azt kell megfogadni amit az 
egyesülís elő ír, — oszt' azonkívül úgy cselekszik, ahogy akar.

Oszt’ az bírt fel kell emelni, az személyzeti cselekvíst meg nem 
szabad korlátozni, a szerelem szabad lesz, oszt’ mindenki úgy ob- 
szervájja ahogy a termíszetc parancsojja. Dúgozni meg keveset kell, 
oszt" dolog után meg senki se parancsol. Ha oszt' ebbe a tekin­
télybe az naccságák nem egyeznek, hát kimongyuk az bujkálást, 
(egyeki a foki itt olyan cifra szót mondott a naccsága, hogy nem 
tudom az papírra betűzni), meg oszt sztrájkolunk. Most oszt' amondó 
vagyok István, hogy te is jó lészen, ha alább hacc az követel lsek­
kel, mert egyszerűen sztrájkolok, oszt' azt hidd meg, hogy úgy 
összetartunk, hogy nem kapsz debreczenbe egy szeretőt se’. Azt 
mondja még az naccsága oszt', hogy az katonák fizetísit meg fel­
emelik, hát mondok, cmán helyes. Vedd is tudtul Pista, hogy ám 
mán ezut nem igen emelem fel — az járandóságot, mert az kormány 
emelgeti mán ezut neked. Hát egy szó mint száz, én Pista most egy 
nagy szocijális rniska vagyok, oszt' rímítő jó helyem van. mert 
még az politikát is megmagyarázta az kisnaccsága. Annyi mán az 
fejembe a tudomán, hogy még az kapitányod se tud annyit mint én. 
Node majd meglátod ha tanálkozunk, addig is csókol a te

Jucsád.
1T i. A je'enlegi helyre íjjel-nappal meg van engedve az be­

járatoskodás 1 hát várlaki Píz nincs! Nem is lészen!

Ha majd.
Ha majd kihűlt a testem, 
És durva rög fedi,
A férgek légiója 
Tudom, hogy ellepi.

Csakhogy közülök egy sem 
Fogyasztja szivemet.
Mer keserv az úgyis. 
Megenni nem lehet.

Mikor kóstolgatni kezdi 
- - Hiszen övé a holt,
Félzúg a szörnyű fereg:
Be nagy — epéje volt. n.

Kisvárclai enyelgés.
Nem thodok magamnak megmad- 

jarázni a Bencs Mihály eljárást. Ű 
vulta edj kithőnő ipartestölethi elnük 
s mégis lemundutta magát. Fogok 
thodni miért. Már üreg és nem állja 
khezében keményen oz elnüki páca. 
Ájvé, magamról thodok.

A barumkiállitásbo is koposzko- 
dik edjik-másik hoszontalan. Biztusan 
azért, hogy nem kopto arany érem.

Nü, hát moszály minden bor- 
mot oronyozni? Khotva füleit!

Megvadjok a ..Gazda“ cirkuszával 
elégedve. Jól idumitott luxai vannak. 
Es a hölgyek ? — Nü, ná, fuguk én 
kibeszélgetni, hodj én is szeretem a 
jót. Mogom is vodjok edj kithönő 
luvas. Ogy lu vagulok. hodj jönyörüség 
nézni.

Bízom Isten.

B«iii cu'trászflában SÄJMSLSllEli
===== sütemények kaphatók Debreczen, Piac-utca 9 ik 'ám. -

Heged ii 2 drb. kitűnően kijátszott azonnal eladó 
Értekezhetni DEBRECZEN, Vár-u. 12. szám-

;Fy7 TELEFON 502.

= SIMKOVITS. =
” CSOKROK, KOSZORÚK készítését, KERTEK

o és SÍROK díszítését elvállal. o
Állandóan kaphatók levágott friss virágok

imkovits Sándor SSí,í2"k
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GELBMANN HERMANN női divat és vászon áruházában sajs:
naponta, érkeznek szebbnél-szebb újdonságok!!

A közelgő izr. húsvéti ünnepekre x >:
üveg és porcellán

-rede iif e ke t feleik":
4 " zoket ajánl

Debreczen, Cs,.po-utca 1. Képkeretezéseket és iivegezési rmml ákat 
a legszebb kivitelben és jutányosán eszközöl.

ÁSVÁNYOLAJKÁTRÁNY
szőlőkarók, kerítések és háztetők mázolására, mint legjobb szagtalan 

konzerváló anyag, a gázkátrányt messze feliUmulja- g 
Az ásványolajkátrány mindezen előnyei dacára a gázkátránynál olcsóbb 

Mindenkor, bármily mennyiségben megrendelhető a

Kőolajipar Részvénytársaságnál
Telefon 490 """—-------- ~DEBRECZEN. Telefon 490.

Szabás tanítás!!
Debreczenben, Egyháztér 5 sz. alatt

csak 4 heti tanfolyamot
nyitottam férfi- és női szabók, szabónők, valamint úri és házi 
leánykák reszere. Jelentkezni lehet: 11 es Mzl

Mehr Sámuel ”li:;-5ZÍ,bász. budapesti okleveles tanárnál,
hol mindennemű férfi és női szabás­

minták is kaphatok, valamint saját kiadású tankönyveim is — 
Tamtast privat hazaknal is eltogadok Ritka alkalom 1 - Kitün- 
tetve 10 oklevéllel es 8 éremmel. Tisztelettel kérem Debreezen n é 
ko/ónóégenek szives pártfogását.

Megérkeztek
valamint 
férfi és

a tavaszi és nyári 
idényre a legszebb és 

legjobb minőségű férfi, 
női, és gyermek

V: Kalanok é? uri divatcikkek óriási válasz-
bú IXtiltiJJUK tékban. a legolcsóbb árban --------a legolcsóbb árban

tzhetők be :

Révész Zsigmond, főtér 27 Városi 
• bérház.

Használjunk kizárólag

BOCSKflY CRÉJVIET,
mely jóságban talszárnyaljaaz összes eddigi dyármányokat

S Neumann Nándor^ Debreczen.
Szakértelemmel készít SZEMÜVEGEKET és 0RR- 
CSIPTETÜKET rövidlátó, távollátó, gyengelátó 

és operált szemeknek.
SZÍNHÁZI látcsövek ==

egfinomabb ackromatikus üvegekkel nagy válasz­
tékban és legolcsóbban kaphatók

FISCHER JAKAB látszerésznél Sis'

Szerkesztői üzenetek.
. m Aalusi liba" Magácskát a segédjegyző udvarlója cserben hagyta 
?s. , Á “ P°stamesternonek udvarol Tessenek valamit ajánlani
:>. csikaim írja nagysád. — Valami bájitalt esetleg. Legyen. Mi 

eó-v 'ló™81'] “4 3 *e°hathatósabb bájitalt ajánljuk, melynek recipéjét
g„ lutes debreczent jós asszonytól kaptuk, szólván az a következő- 

keppen. „Husvet első napján fogjál leveli békát ; annak bal szemét 
™;Áeg. fek,ete =uk:om‘‘ együtt herbateában, tégy bele idei mezei 

e érnék tavalyi tarka hegyet, hajadból pár szálat, keverj hozzá 
szarnyaseger körmét útilapu gyökerét, csicsóka levelet, s ezt add 
próbálni ^ele6 ” ®at ez az k*s nagysád. Tessék csak szerencsét

olvnet,Iri' 1 D,-,lff0Zaonem használhatjuk, mert eféle kitételeket 
oh ástunk belőle: -Pékmesterünk a közben az izzó kemence mellett 

e,f érzelmekről tanúskodott és Irma időközönként halkan fel- 
sikoltott. miközben elhaló hangon visiiá: Isten veled Aladár!“

K. L. Verse nem üti meg- a mértéket, mert többek között igv 
versel: Dt;

Homály dereng a szikla felett.
A dérütötte magány isteni,
A kerek habok susogva suhannak.
En búcsúzok, rpegyek, megyek,
Oda, hol vad repkénv zokog 
Én ott lakni fogok.

..harmat nou9er“ az arcPorok s-y^e-ye! Készítő Mihaiovüs
** • 1 " —= gyógyszertár Debreczenben. = ■’  
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A „Karikás“ 14-ik számában (közölt képtalány helves megfejtése

•■Peturban-- nyertes : Ambrus Irén. '

Rajzó Miklós festőművesz 
műterme Debrecen. 
Piac-utca 41-ik szám.

A debreczeni „CÍVIS“
a legjobb bajusz-sodró ! Nem tépi, de jói össze­
tartja s növeszti a bajuszt. 1 doboz ára 50 fillér

Készitőhelye s főraktára:

KC* MIHALOVITS JENŐ
gyógyszertára Debreczen.

figyelmen kívül hagyni, hogy a

legolcsóbb butorraktár S"“",-,. *£ nagy bútorvásárt rendez
kizárólag jobb minőségű polgári és urasági lakásokhoz a legdusabb választékú raktáraiban — 
Ajánlatos tehat mindenki ügye - TTTnjrm HTTTTT i legolcsóbb butorraktárát Debreczen, 

mával okvetlen1 föL^-esse ——— WfclúZ [j Y IIL A ^chenvLu. 19. sz. Mindennemű kárpitos’,mavat okvetlen toueresse--------  ii Uiuci U i UJJÚ asztalos es díszítő munkát jutányosán készít,
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„ADRIA“ halkonzerv es halfüs­
tölő - gyár Debreczen.

Főraktár: BUDAPEST.
Különlegességek : Orosz szardíniák, marinait keringek, min­
denféle csemege árúk, Bismark keringek, göngyölt-, lüsze- 
rezett- fiilett- és kocsonyázott keringek, korona szar­
díniák, kalsaláta, Bückling, Anchovis, Sprottm. Füstöl, 
vöröskusu rajnai lazac. Valódi strakisundi-marinált kei inge kt 

Kerjen árjegyzéket.
Naponta friss BüoMmg. r—

Kapható minden füszerúzletben.________°
tm) r r r

NAGY LAJOS I
epület- és műlakatos Debreczen, W 

(MíkIós-I Szalkay-u. 4 
Elvállal mindennemű lakatos mun­
kát, épület vasalásokat, sirkeritések, 

takaréktüzhelyek készítését stb.#

A
í- t-hS" V?"I
e\, I'H '■» .

A *3 ki­

javítások pontosan és jutányos áron eszközöltetnek.

0 r» £■ r az eddigi bérlőtől átvet- 
-■ O U Á h á '/ íj T tem én '-sak szolid utón 

,iS V 1& " 1 kívánom t. vendégeimet 
kiszolgálni "finom és jő italokról gondoskodom, úgy, hogy a 
látogató vendégeim kedvük szerint szórakozhassanak

Tisztelettel kérve par fogasom. A 1 ULAJUUiws.

CSIKES ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg- 
újabb divat szerint készíttetnek. Dus raktár bel- és bill földi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöt.

Jlz ok.

- Úgy vettem észre kedves 
ur öcsém, mostanában pontosan jár 
haza a hivatalból.

Igen,mert zsebórámat Ecpár 
Károlynál Debreczen, Hatvan-utcza 
2-ik szám alatt javíttattam.

Kerékpározók figyelmébe !!
MOLNÁR TESTVÉREK elektro technikai mű­
szerészek, üzletüket Egyház-tér 3-ik szám alatt 

„ ^ . .. , TT,' e + f /, 1 ^ Mindennemű javításokm egnyitottak. ^ felvállaltatnak ^

Szebbnél szebb **..#»*** 

KASZANYiTZKY EiÜ E üveg-, porcellán-, 
lámpa és díszmű-

kertészete , — 
KOLOZSVÁR, 
Rakóczi-ut 13jVíolöován JHÍiklós és fia

El árusításra bocsájt 10,000 drb félmagas , magas- és törpe- 
törzsü. különböző fajú, nemesitett rózsafát. — 1000 drb 
300 frt; 100 drb 35 írt és 50 drb 1 /"50 forint. Ismét 
eladóknak megfelelő árkedvezmény. Árjegyzék bérmentse.

árú nagyraktárában Debreczen, főtér.

Mindönki Gslbargornál vásárolja lioiait!
mert nála csakis sáját termésű fajborok kaphatók 10 li­

tertől kezdve nagy engedmény.

-E

Ékszerek, ezüstnemüek,
rruóri órnn egvházi szerek, órák, angol, fran- v/EDJECy- 
[Ijdl I dl Ull cia és China ezüst dísztárgyak a
legújabb angol rendszer szerint beszerezhetők '

Reszletfizetesre
Sárga János ÄÄ.

Képes najr.y árjegyzék ingryen.

XN
Y.-.-jh

Killer lie
Debreczen, Piac-u. 14. ÄtwT&te

cs. es kir. udvari szállító 
bútorgyára és 
t utorraktira

Ugyanott sima ültetni való vessző olcsón megrendelhető 
József kir. herceg-utca 52-ik szám alatt.

Hiisvéíi ajándékoknak alkalmas
ima- és énekes-könyvek

nagy választékban kaphatók:

HEGEDŰS ES SÁNDOR
könyvkereskedésében Debreczen. Kcssuth-utca ll-ik szám alatt,

KERÉKPÁR, VARRÓGÉP, GRAMAFON,

villamossági czikkek és mindennemű 
alkatrészek állandó raktára. Nagy 

választék
= lemez újdonságokban —
Elvállalunk villamos felszereléseket, 
mindennemű mechanikai készülékek 
javítását, vas- főmesztergályozást zo- 
mánczolást, nickelezést és az összes 
e szakmába vágó munkákat szaksze­
rűen és pontosan készítjük.SZOB APAD LÓ-LAKK, Parkett, viasz, mindennemű festé­

kek, kiváló minőségűek a legolcsóbb árban beszerezhetők:

UNOÁH és BERGER
festékáru nagy kereskedőknél DEBRECZEN, Csapó utca 10 műszerészek 

Debreczen. Hutvan-u. 8. sz.



15. szám. K A R I K A S. 13

€!istnerf legszebb
év

jW'mkz müierAn készülnek.

•se

018'
t
f- és gyermek-fényképek jfethy József
Számos elismerő nyilatkozat ‘ifiy-il.-H .1, 1 9 Debreczcn, Piac-utca 42. számtélyektoi. íU2r>2K2lT ar.iK íi - -...............szaktekintélyt (A Hungária kávéházzal szemben.

.© ®

tavaszi
Építkezéshez: vasgerendák. Poreellán 
és vaskályhák, konyhák. Építkezési 
vasalások. Méhészeti cikkek és szerszá­
mok minden iparághoz. Fürdőkádak, 
jégszekrények, vasbutorok, gyermek- 
kocsik, kertészeti felszerelések, kerti­
padok és bútorok. Minimax tűzoltó- 
készülék. Önműködő ajtózárak, kerítés­
nek való tüskés sodrony és sodronyfonat.

Tóth gyula
vasnagylcereskedS 

DEBítECZEN, Piac-utca 20.

r® ® ©'

a

LEGOLCSÓBB BEVÁSÁRLÁSI FORRÁS!!

Legújabb divatu posztó és GYAPJÚSZÖVETEK 
______ férfi és fiú RUHÁKNAK =====

DOMÁN és KURZ cégnél
Debreczen, Kossutb-utca 3-ik szám.

======= MARADÉKOK FÉL ÁRBAN. =....  =
o o o Kicsinyben! eladásnál is en-gros árak. o o o

Áti m JÓZSEF polgári és katona szabó­
üzlete. o o o o o o

Bel- és külföldi szövetek raktára
Debreczen, Kossuth-utca 8. (A színház mellett.) 

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy a legújabb

íawaszi bal- és külföld! szövetkülöElegességek
legnagyobb választékban megérkeztek. Elegáns és divatos 
ruhákat a legszolidabb árban készítek.

ÜÍ;í§tŐf

SZABADOS VILMOS
vízvezetéki- és világítási-vállalata Debreczen, 
-------------Piac-utca 58-ik szám alatt. =====

Légizesz- és vízvezeték, closettek és csatornázások, szi 
vaityuk, fürdőberendezések és gőzfürdők stb. berendezésére

Kőanyagcsővek raktára. ^

Bátorkodom a n. é. közönség tudomására hozni, hogy Deb- 
reczenben Darabos-u. Iá. sz. a. levő V1DA SZABv, ZS1GMOND- 
féle szappanfőzdét átvettem és azt a folyó évi márczius elsejétől

Kozma Sándor
névre jegyeztem. Kiváló tisztelettel

KOZMA SÁNDOR,
szappangyáros, Darabos-u. 13.

A legmodernebb0 szoba- es butorfestest, tapétázást ^ 
rí ^ es cimfesteszetet készítenek ^

Szabadalmazott

Tengeri szánt - vetegépek
darabja 24 kor.

BAGI ISTVÁN gépműhelyében 
kaphatók. Állandó nagy raktár ka­
pa.ó ekék, szecskavágótés általá­
ban mindenfele gazdasági gé- Dnirl lofiiún öa*dasági i/„ 
peribe, teljes jótállás mellett. Dűg,! lúuíiíl gépraktára IXd

Aratőgep nagy raktára.

cesoeoeceoecéciöececeoeöeceöeceöeöec^ec
© Divatos legújabb újdonságok női és leány

:eo

Ptindelmayer Lőrinc és Pap Ferenc q
ebreczen, Péterfla-utoa 1. szám. Vidéki munkák ^ 

gyorsan és pontosan eszközöltetnek. j—'■

[XKN ki <
C*S~ lsekre festett kirakat ! T

WM V

felöl 1 <> E< •
Női és leány •

I |>< » 11. I
Reszerezhető szolid és olcso árban •

C*y 7 ^-féle legnagyobb árú- •
DEBRECZEN, Kistemplom-bazár. 6

e 6 e o o • tt. s • 0 e e • • • • • • e ;•*
3WÍ® CüíS~ Kékre festett kirakat! 1

Piac-utca Fehérló-szálloda alatti üzletemben igen nagv Kiég mindig igen jutányosait kaphatók
választékban női ruhaszövetek, tartonok, vásznak. M \? n 7- -_____
férfi e= női fehernemütk. csipkék, rövid áiuk. nap- lTl O í H w v V. J, GS CCT5G 
es esernyők is igen sok más itt fel nem sorolt cikkek fiúk üzlete. Kékre festett kirakat.

: e-- r- V' *
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Első erdélyi géperőre berendezett kőfaragó-műhely és sirkő-gyár. Saját készitményümárvány,gránit,sye- Cnronn ln7cof nt OF.--------------------------------------------------------------—----- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  nit, labrador std síremlékek raktára IGI Gilb JUíbGrUl ZJ,

GERSTENBREIN TÄIAS K5zp™,“ 5íte,,pKolozsvárt, Dézsma-u. 21,
szobrász és kőfaragó-mester. «»■ — Fiók-telepek Nagyvárad, Nagyszeben, Déva és Bánpatak.

Mofhpi TánHQ légszesz és vízvezeték vállalata Deb- 
iiLauilvl u clllUo reczeu. Peterfia-u. 19. Telefonszám 321.
Légszeszz, vízvezeték, angol elesett, csatornázás, legmodernebb 
fürdőszoba berendezés, gőzfűtési, központi vízmelegítő berende­
zések és minden e szakmában e.őforduló javítások szakszerűen, 

gyorsan, jutányosán eszközöltetnek.

Van szerencsém a n é. közönséget értesíteni, hogy helyben,

"Sv Kazinczy-utca 8. szám alatt
a mai kor igényeinek teljesen megfelelő modern

aj szobafestő és mázoló műhelyt
rendeztünk be, ltol szobafestést, mázolást, aranyozást, tapétázást, 
szóval minden e szakmába vágó munkák gyors, pontos és kielégítő 
elkészítését a legszolidabb árak mellett elvál- Dno-itnr ón DhMinn 
lalunk. Becses pártfogást kérve, tisztelettel idoZlUI Gd i lllílp|J.

■" 1 Tanuló felvétetik. ■■■..

Ha pénzkölcsönre van szüksége, forduljon

KLÄR ANDOR
bankirodájához Debreczen, Miklós u. 23. Telefon 445.

Diszbokrok, tuják, jegenye, veres es gömb akácok, 
li buxusok, szabadban telelő jukkák. 

* Bokor és magas rózsák ablakba és 
kiültetéshez való cserepes virágok, csokrok, gyászkoszo- 
ruk s alkalmi kötészeti munkák jutányos áron kaphatók:
FEHÉRTÓI ISTVÁN rózsa-telepén =====rpnBlVnjl IJIVAIN Debreczen, Postakert 11. sz.

I SB5H3B3®5X333S3S5X3Sa 3 3333 2® 333333333333333
3Pflí flSIf Á If telJes ki‘rtását elvállalom, saját találmánya 3 

r üLUOnAR irtószeremmel. 1 üveg 5 es 7 korona ||

Schwartz Izsó
Vidékre is elmegyek. :_____

feregirtó-vállalata Debreczen ti; 
Hatvan-u. ‘28. April 20-tól g

Széchényi-u. 25- Simonffy-u 46. a
3335333333333333® 333333333® 33333383 3533333

A Széchenyi kávéházban
(Debreczenben, a vasúttal szemben)

mindennap élő mozgófénykép belépti-dij nélkül, mely 
— a közönségnek kellemes szórakozást nvujt. —

REIK J., tulajdonos.

A LAMPRECH T-^as
a HUSVÉT ünnepek alkalmara

megrendelhető

sima kalács, diós-, mákos-patkó, kuglóf
mely tisztán és finoman készül.

Liszt, vaj, tej, naponta friss, jutányos áron számítva.
Kérve szives pártfogást az igen tisztelt közönségtől.

SCHNEIDER MIHÁLY
sütő-mester

Debreczen, Piac-utca 62. sz.

Szabó József kocsigyártó — 
Debreczen. Csapó- 
utca 47-ik szám.

Elvállal mindennemű uj kocsik készi- -=------ —b
tését és javítását, szolid árak mellett.
— Kész kocsik kaphatók és megrendelhetők.

M és férfi ruhák vegyileg tisztítását
es átfestését más színre legszebben és legjobban eszközöl

Péchy Bertalan kelmefestő és ruhatisztító 
Debreczen, Széchenyi-utca G.

a:

RÖZSÁSI LÁSZLÓ epüLt és diszmübádogos - 
Debreczen, Rákóczi-utca

Elvállal és készít minden e szakmába vágó uj 
munkákat és javításokat jutányos áron.

HEVESI JÓZSEF
műasztalos árú gyára Kolozsvárt. Gyár-utca 3. szám.

5 Készít mindennemű ezen szakmába vágó 
munkákat gőzzel szárított anyagból. Nevezetesen

templomi és iskolai berendezéseket,

% Kizárólagos készítője az cidélvi részekre, 
valamint Szilágy és Bihar megyékre az

8^" IDEAL PATENT
*5

por-, szél- és vízmentes tetőablakoknak.
Tervek és költségvetések műszaki irodájában. Ni

vaskereskedése,!
DEBRECZEÍ

Aj ánl
acél ekefőket, Sack-ekéket, szőlőmüve'ési eszközöket, 
szükségleti cikkeket a háztartás minden ágazata részére.

Magy konyha raktár.

Molnár ferenc
ZADOR LAJOS UTÓDA

— • divattermeben = - ■
változatos újdonságai kosztüm szö­
vetek, selymek, bársonyok, naper­

nyők, mindenféle díszítések

Mii- és gyormekfelöltők
° ° raktárra érkeztek. o o

i
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A Cognac párlati intézet 
(Destillerio) C A M I S és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belföldi
PS-copc-ját, mely francia módszer szerint készült és az általános ausztria 

gyogszeresz egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll 
'1 palaczk o kor., >,-« palaczk 2 HO Kapható Debreezenben: Bán 

Kálmán, Deutscü Lajos, Váray János, — Féiegyházi János 
— Mayer Jenő. — Komlóssy Lajos, Panv Fe-nne, Both Antal 

Annók Sándor Merkli Ferenc cégnél.

#$$'
M

M %

Gr

¥ Vidoni Testvérek és Társa
^ szalámigyára Debreczenben.

t;Á)) Ajánlja elismert legjobb minőségű

Z.éJ-,.w. isU i~í i-Lfí—f ^

m m m
(5v:

m ■ szalámiját._
Á'-Ra Pontos és gyors szétküldésre különös 
cNj gond fektettetik a megrendeléseknél.

e

%>■

JVtarnsán 6éza
műszerész orthopéd-mester KOLOZSVÁR, Klinika.
A kolozsvári m. kir. tud. egyetem sebészeti klinika 
orthopéd-gépek készítője és a Magyar Államvasutak f

 Erdélyrészi szállítója.

Készít: Testegy enesitó’-gépeket, feszitó-gépe- 
két, járó-gépeket, tám-gépeket. müvcg-tago- 

kat a Icgkülönfélc esetekhez. 
Továbbá az ezekhez tartozó összes segéd­
eszközöket. például ágybetétet és függesztő- 
készüléket, nyújtó-padokat, járó korlátot, 

mankót stb.
Levélbeli megkeresésekre vidékre személyesen megyek

Aalpittatott 1900 Kolozsvárt. — Sürgönyeim: MARÜSÁN Klinika.

1 LosoNczY János"?
épület- és mülakatos.

Debreczen. József király herceg-utca 16-ík sz.

Elvállal minden e szak­
mához tartozó munkákat 
alegjutányosabb árakon.

t

Bádogos-üzlet áthelyezés.
Tisztelettel értesítem a n. é közönséget, hogy a Városház épülete 

alól üzletemet a Simonfiy-utcza 7. szám (tej piacra) helyeztem át-

Tisztelettel: Kerékgyártó Sándor, Preizer I. utóda.

PASZO W A t Y (ÍYAR
Bebreozen. Piac-u. S2.SCHWARTZ ARMIN

ugyanő« i*- harisnya kötődé. ~wm
Harisnya kötések es fejelések mérsékelt áron elvál

laltatnak

EHHH*a»HaaHaHaaa»aHi
I Za$sy Károly Ä*S£?S*t?mester Debreczen, 

Telefon 280.
.ifi; U szakmában elvállal minden pala- és cserepezö uj mun 
||S kákát és javításokat.

Ml—«1^
M

mm

ea Kerékpárok, varrgépek, ■
alkatrészek a legolcsóbban és kedvező felU.e.cK 

mellett kaphatók üzletünkben
De reczen, Piac utca 8-ik szám;

ROSENBERG és HAMMER

Tavaszi női divat újdonságok,
angol és francia mhakelmékben. valamint blouse-kelmékben 
ff k*Quse selymekben, fekete és színes napernyők dús vá- 
- lasztekban, olcsó, szabott áron kaphatók. —

Szépe Lajos
női divat, vászon, fehérnemű és rövidáru üzletében 

Kossuth-utc \ S-ík szám.

Szives tudomására hozom az építész és építtető urak­
nak, hogy atyámtól örökölt

cement, aszphaií és csatornázási vállalatot
számlámra fogom tovább vezetni. — Raktáron tartok : 
cement lapokat, csöveket és elsőrendű portland 
és román cementet.
ROSSE P. LÄJ0S —Iroda és raktár: =—......... . _ Debreczen, Boldogfalva-utca 19. szám.

FÉRFI-, üu-és gyermek- RUHÁK
a legolcsóbb árban

Srünfeld Adolf és társánál
kaphatók.

- Merték szerint a legolcsóbban készítünk. -
DEBECZEN, KIS TEMLOM MELLETT. Sarok üzlet.

4 modern iparművészet legújabb készítményei, közel
500 darab képkeret

mintákban. Olajfestményekhez, kréta, aquarell, rézmet 
szetü, valamint fényképek bekeretezését Ízlésesen és a 

legolcsóbban készíti

BLÄTTNER GYULA
épület üvegezés! es képkeretezési vállalata

DEBRECZEN, megyeházzal szemben. Telefon 468.
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L
rlFRO HIRDETÉSEK.®
IHJa 10 mzóíx: 40 fillér. minden további Nzé 4 fillér.

Csiraklpes veteménymagvak
(Városháza). — Telep : Ferencz űozsef-ut 6 szám.

Cirok és vesszőseprüket különféle nagyságban és niinő- 
wwJJ« Uá. ségben ajánl, viszont eladóknak árengedménnyel, Glück 
Izidor seprükiviteli üzlete Debreczen. — Telefon 43.

olcsón eladó. Weiszcnberg Vilmos Nyu­
gati-utca 3S. szám.16 örb nagy hordó 

Óra és 4ksaer-javitások8aieS^n&Sik Ádám órás 
eczen, Piac-u 85.

líráktól levetett l cs^a r'd’dkat 'pen tisztességes árban vesz
Rósenberg Betti Lebrecen. Badogos-utca 1

nMIPHV most a Harmathy antiquáriumában könyveket vá- 
JvJljf ti cUlLIlj sárolni. Füvészkert-u. 14. Dús választék potom áron.

Vilíamosviíágitási és erőátviteli berendezések
lakások, üzletek és egvéb helviségek részére, legelőnyösebben és a leg-

GANZ-féle villamossági R.-í.
i Piac-utca 72.) által készíttetnek. — Szakszerit felvilágosítással, ter­
vezetekkel es költségvetéssel bárkinek díjtalanul szolgál. Világító­
testek, csillárok és szerelvények dús választéka. Telefenszám 568.

Alkalmi ajándékok
ISA ékszerekben es órákban

pintér Gusztáv |-asIrszerésznél Debrc cen,
u. ‘26. Fölözsde mellett.

fegy
Zongora

és önvédelmi cikkek raktára és fegyverjavitó mühelya 
í Skót Sándor Debreczen, Piac-utca 75. Lőpor áruda.

pianinók, cimbalmok bérbe kaphatók: Schmidt S. zon- 
f gara- és hangszerraktárában Debreczen. Piac-utca 73.

s* Legújabb szivarkahüvely különlegességek’ ®s
Kaphatók minden dohaly- és hüvely arudaban.

_Riz Abbázia- Kiváló francia Verge, különlegesség 
-Délibáb" Kiváló finom Verge, tiygienicus nicotin mentes 
„Tiszti" Kiváló finom Verge. Hvgienicus nicotin mentes 
„Kiling" Kiváló finom Verge, tiygienicus nicotin mentes
„Kolibri... í Kiváló francia Verge. Különleges szopóltávai 18 -tiygienicus nicotin mentes. Különlegesség

E hüvelyek csak akkor vcdjegvgyel
vannak ellátva.

lfí ll iftftffft v Hal-köz 1. Minden e szakmába vágó mun-
I4j UuvUyU j* UielfíI kákát elválalok, úgymint fedéseket, fürdő­
kádakat, javításokat stb. tisztelettel Weinberger Ignác bádogos mester.

Rosenjelö testvérek rőfös áru üzletében Simonffy-u. 1. a leg­
szolidabb árak mellett lehet vásárolni.

ftrnnb teljesen kijavítva, minden nagyságban, a legolcsóbb 
ylíiUyvjJKiV a,, ás kényelmes fizetési feltételek mellett kapható: 
Ráhrner Sándornál Debreczen, Piac-utca 2(5. s/. (nagy-tőzsde udvar). 
A Melichár-féle eredeti páros sorú Unicum Drill vetőgépek kizáró­
lagos képviselője.

Kézi pászkasütőpé ,De^rl’J<S:ulca 3L 'zám- TiJZIe~
TARBAY JÓSZEF utóda órás és ék1-31 Ui-i szer kereskedő Debreczen. Piac utca 18.

szám (Tisza-palota). Nagy óraraktár és javító műhely.

Saját termésű kaphatók 50
ó.és uj hegyi I «j W v I O sk «, literen felül«
TÓTH SÁNDOR szőlőbirtokosnál Szék8lyhid Xagyvccseri-ház.

A debreezooi Szőlő- és Bortermelő Szövetkezet

BOR ÁRJEGYZÉKE:
Pecsenye bor 1 liter .. 92 fill.
Tramini 1 liter............. 1.20 „
Chateau 1 e liter.......... 1.10 „
Vörös asszu 1 ■> liter. . . 1.10 „ 
Fehér asszu 1 e liter ... 2.00 ,. 

ll literes korsókban külön árak. 
Hordószámra 50 lit. felül külön árak. Árusítás egyedü :

VÁRAI ÖÓESEF

Kadarka 1 liter........ . 60 till
Asztali veres 1 liter . . 64 „
Asztali Siller 1 liter . 70 .,
Ezerjó 1 liter................. 80
Rizling 1 liter............... 84 „
Literes üvegekre betét 16 fillér.

fűszer-, csemege- Ps burken’skedése-bcii
Debrec/fii, S’iüc-ntca Várooi-bérliii/.

Goldstein Karolina (férj. Buffer)
orvosilag Debreezeu.
elismert HlßllfüZO 0111$ @1*1116 Piac-utca 61-ik sz

Van szerencsém n n. é. közönségnek b. oj-npey ji ylptpTtT at 
tudomására hozni, hogy Csgpo U. 22. sz. alatti Cl jJCe /j LLZjIG uLlLn ü 
lénvegesen megnagyobbítva rendeztem be. mely alkalommal minden 
e szakmába vágó munkát, javítást és mérték szerinti megrendelést 
a legújabb divat szerint készítek. Kérem a n. é. közönség irántam 
tanúsított bizalmát a jövő Donn llÍ7Ccf P®:S8r’es kaloitai Cipész Csopo-u. 
ben is. Maradtam tisztelettel ICplj jUéotl 22 sz. a Zenede melletti ház,

Bádogos és vízvezeték Seir“gfostrtÄb-
reczcn, Vár-utca sarkán (Zenede melletti Burg Ignác.

valódiak, ha ezen nse
Egyedüli lerakat Magyarország részére : HARMATHY PÁL szivarka­
hüvely különlegességek főraktárában : DEBRECZEN, Füvészkert-u. 14. 

Előnyös árajánlatot küld a fenti cég.

Uj női divatterem
március hó elején megnyílt

Főtér, 55. sz, házban. HUNGÁRIA kávéház mellett.
• e •

A hölgyközönség becses tudomására hoz­
zuk, hogy egy dúsan felszerelt női divattermet 
nyitottunk, hol női felöltők, leánykabátok, blouzok, 
aljak, pongyolák és női divat cikkekből dús 
választék a legdivatosabb formákban és kivitel­
ben jutányos árak mellett. — minden darabon a 
szigorúan szabott árak kitüntetve lesznek.

Nagybecsű pártfogásukat kérve, tisztelettel:

Kovács Gyula és Tsa KffiSíS?-1*

líjn és javító intézet Debreczen, Ispotály-utca 19. szám a' 
iilU Gyűjtő-telep : Kossuth-utca 13. — Meglepő olcsó árak- 

Latinka Lajos szabó.

Katonakemyük tisztítását
javítással együtt párjai 8 kőért,

Szoba lackok és Parpette fényesitők, Molypor, 
Tabaccó, Ezüst és fényesítő szerek 

legjutányosabban kaphatók:

RÁCZ HERMANN
„ANGYA L" drogériájában Debieczen, Piac-utca 42. sz.

Szemben a Hungáriával, Lamprecht-palota.
.iibrMMB es. tar rfcroe könyvnyomda- tiuh»» 908-


